Monitor Dell™ SR2320L

Opis monitora
Konfiguracja monitora
Obstuga monitora

Rozwiazywanie problemdw

Zalacznik

Uwagi, Przestrogi i Ostrzezenia

Niektére fragmenty tekstu niniejszej instrukcji moga by¢ poprzedzone ikong oraz wydrukowane wyttuszczonymi literami lub kursywa. Tymi blokami s uwagi,
przestrogi i ostrzezenia; sg one stosowane w nastepujacy sposob:

m UWAGA: Zawiera wazngq informacje pozwalajacq lepiej wykorzystywaé mozliwosci systemu komputerowego.

A PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych oraz informuje, jak unika¢ takiego problemu.
'\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE sygnalizuje mozliwoé¢ uszkodzenia wiasnoéci, obrazen ciata lub $mierci.

Niektdre ostrzezenia moga pojawiac sie w innej formie bez towarzyszacych im ikon. W takich przypadkach okreslony sposob prezentacji ostrzezenia wynika z
nakazéw przepiséw prawa wydanych przez odpowiednie wtadze.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2010 Dell™ Computer Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.

Powielanie niniekszych materiatéw w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell™ Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzywane w tekscie: Dell, logo DELL jest znakiem towarowym firmy Dell Inc.; Microsoft i Windows - zarejestrowane znaki towarowe oraz znaki towarowe firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. ENERGY STAR jest zarejestrowanym znakiem U.S. Environmental Protection Agency (Amerykanska Agencja Ochrony
Srodowiska). Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. zdecydowata, ze produkt bedzie spetniat wytyczne ENERGY STAR w zakresie wydajno$ci energetycznej.

W niniejszym dokumencie moga byc stosowane znaki towarowe i nazwy firmowe w odniesieniu do firm lub produktéw bedacych ich wlasnoscia. Dell Inc. nie posiada zadnych praw
wlasnosci do innycinne h znakéw towarowych i nazw firmowych poza wlasnymi.
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Opis monitora
Monitor Dell™ SR2320L - podrecznik uzytkownika

Zawarto$¢ opakowania

Cechy produktu

Czedci i klawisze sterujace

Specyfikacja monitora

Eunkcja Plug and Play

Jako$¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli
Wskazéwki dotyczace uzytkowania

Zawarto$¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z wyszczegdlnionymi ponizej elementami. Nalezy upewnic sie, Zze wszystkie elementy zostaly dostarczone, a w przypadku braku
ktéregokolwiek z nich skontaktowac sie z firma Dell.

ﬂ UWAGA: Niektére elementy mogg by¢ opcjonalne i dlatego nie zostang dostarczone wraz z monitorem. Niektére funkcje lub elementy moga nie by¢ dostepi
wszystkich krajow.

1 Monitor z podstawq

1 Kabel zasilania

*e

1 Kabel DVI (opcjonalny)

1 Kabel VGA

I
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1 Przewodnik z informacjami o produkcie
1 Plyta ze sterownikami i dokumentacjq
1 Skrécony przewodnik konfiguracji

Cechy produktu

Ptaskoekranowy ciekfokrystaliczny (LCD) wysSwietlacz Dell™ SR2320L posiada aktywng matryce oraz tranzystor thin-film (TFT). Cechy monitora:
= SR2320L: Wyswietlany obszar monitora: 58,42 cm (23-calowym).

m Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 z petnoekranowa obstuga obrazéw o nizszej rozdzielczosci.

m Funkcja regulacji pochylenia.

m Funkcja Plud and Play, dla systeméw obstugujacych te funkcje.

» Menu ekranowe (OSD) utatwiajgce ustawienie optymalnego obrazu.

= Oprogramowanie i dokumentacja umieszczona na ptycie CD tacznie z plikiem informacyjnym (INF), plikiem dostosowania koloru obrazu (ICM) oraz
dokumentacjg produktu.

m Funkcja oszczedzania energii zgodna z Energy Star.

m Gniazdo blokady zabezpieczajacej.

Identyfikacja czesci i klawiszy sterujacych

Widok od przodu

o B W N

Widok od przodu Przyciski panala przedniego

Etykieta Opis
1-2 Klawisze skroétu

*Ustawienia domysine to Wybor trybéw zaprogramowanych i Wybdr jasno$ci/kontrastu.
1 Klawisz skrétu: predefiniowane tryby (domysinie)
2 Klawisz skrotu: jasnosc/kontrast (domysinie)

3 Wybér menu ekranowego
4 ZAKONCZ
5 Wiaczenie/wytaczenie zasilania (dioda ponizej logo Dell)

Widok z tytu



Widok z tylu

Etykieta
1 Etykieta z kodem kreskowym i
numerem seryjnym
2 Gniazdo blokady bezpieczenstwa
3 Uchwyty montazowe zestawu
gto$nikowego Dell Soundbar
4 Etykieta z informacjami prawnymi
5 Przycisk zwalniania podstawy

Widok z boku

Lewa strona

Widok z dotu

Opis/Zastosowanie

Wykorzystywana podczas kontaktéw z firma Dell w celu uzyskania
pomocy technicznej

Umozliwia zabezpieczenie monitora.

Umozliwiajg montaz opcjonalnego zestawu gto$nikowego Dell
Soundbar.

Lista dopuszczen prawnych dla urzadzenia.

Stuzy do odtaczenia podstawy od monitora.



Widok z dotu
Etykieta Opis

Ztacze zasilania AC

Ztacze DVI

Ztacze HDMI

Ztacze VGA

Wejscie liniowe audio

Wyjécie audio

Specyfikacja monitora

Tryby zarzadzania energia

Jesli posiadasz karte zgodng z VESA DPMS™, lub gdy zainstalowane jest na Twoim komputerze oprogramowanie, monitor automatycznie redukuje zuzycie
energii w momencie, gdy nie jest on uzywany. Jest to oznakowane jako Power Save Mode* (Tryb Oszczedzania Energii). Jesli komputer wykryje klawiature,
mysz lub inne urzadzenie, monitor automatycznie "obudzi sig¢". Ponizsza tabela przedstawia zuzycie energii wraz z sygnalizacjg automatycznej oszczednosci
energii:

Tryby VESA Synchronizacja|| Synchronizacja Video Wskaznik Zuzycie energii
pozioma pionowa napiecia
Dziatanie normalne Aktywny Aktywny Aktywny Biata 30 W (maks.)

24 W (standardowo)

Tryb wytaczonej Nieaktywny Nieaktywny Pusty Swiatto Mniej niz 1 W
aktywnosci z6tte
Wytaczony - - - Wytaczony || Mniej niz 0,5 W

ﬂ UWAGA: UWAGA:Monitor jest zgodny ze standardem ENERGY STAR®. M‘ll

ENERGY STAR

ﬂ UWAGA: Zerowe zuzycie energii w pozycji OFF (wytaczony) moze by¢ osiggniete jedynie przez odtaczenie
kabla gtéwnego od monitora.

Rodzaje stykow

Ztacze VGA




Numer 15-pinowa koncéwka
wyprowadzenia podtaczonego kabla
sygnatowego
1 Video-Czerwony
2 Video-Zielony
3 Video-Niebieski
4 Masa
5 Autotest
6 Masa-czerwony
7 Masa-zielony
8 Masa-niebieski
9 Komputer 5V/3.3V
10 Synchronizacja masy
11 Masa
12 Dane DDC
13 Synchronizacja pozioma
14 Synchronizacja pionowa
15 Zegar DDC
Ztacze DVI
N
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Numer 24-pinowa koncoéwka podiaczonego
wyprowadzenia | kabla sygnatowego
1 TMDS RX2-

2 TMDS RX2+

3 Uziemienie TMDS
4 Pltywajace

5 Plywajace

6 DDC Clock

7 DDC Data

8 Plywajace

9 TMDS RX1-

10 TMDS RX1+

11 Uziemienie TMDS
12 Plywajace

13 Plywajace

14 +5V power

15 Autotest

16 Hot Plug Detect
17 TMDS RXO0-

18 TMDS RXO+

19 Uziemienie TMDS
20 Plywajace

21 Plywajace

22 Uziemienie TMDS
23 TMDS Clock+

24 TMDS Clock-




Ztacze HDMI (w wybranych modelach)

Numer wyprowadzenia || 19-pinowa kohcéwka podiaczonego kabla
sygnatowego

1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD

3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD

6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA 0+

8 TMDS DATA 0 SHIELD

9 TMDS DATA 0-

10 TMDS CLOCK

11 TMDS CLOCK SHIELD

12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Zarezerwowane (N.C. w urzadzeniu)

15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC uziemienie

18 +5V POWER

19 HOT PLUG DETECT

Panel ptaskoekranowy Specifikacja

Model SR2320L
Typ ekranu Matryca aktywna - TFT LCD
Typ panelu TN

Rozmiar ekranu

58,42 cm (23 cala) (23-calowa przekatna widzianego obrazu)

Ustawienie poczatkowe wyswietlanej przestrzeni:

Poziom 4509,184 mm (20,05 cala)
Pion 286,416 mm (11,28 cala)
Piksel 0,265 mm

Kat widzenia

160° (w pionie) typowo, 170° (w poziomie) typowo

Podswietlanie

250 cd/m 2 (stand.)

Wskaznik kontrastu

1 000 do 1 (stand.)

Dynamiczny wspétczynnik kontrastu

8 000 000 do 1*

Powloka

Twarda warstwa przeciwodblaskowa 3H

Podswietlenie

Sistema de luz de canto LED

Czas reakcji

5 ms panel typowy

Gtebia koloru

16,7 min koloréw

Gama koloréw

81 %**

* W oparciu o estymacje

** Gamut barw (standardowy) urzadzenia SR2320L zgodny ze standardem CIE1976 (81 %) oraz CIE1931 (68%).




Rozdzielczosé

Model

SR2320L

Zakres skanowania poziomego

30 kHz do 83 kHz (automatyczna)

Zakres skanowania pionowego

56 Hz do 76 Hz (automatyczna)

Najwyzsza rozdzielczo$¢ ustawiona fabrycznie

1920 x 1080 przy 60 Hz

Obstugiwane tryby video

Model

SR2320L

Mozliwosci wy$wietlania wideo (odtwarzanie HDMI)

480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p

Ustawione fabrycznie tryby wyswietlania

SR2320L

Tryb wys$wietlania

VGA, 720 x 400
VGA, 640 x 480
VGA, 640 x 480
VESA, 800 x 600
VESA, 800 x 600
VESA, 1024 x 768
VESA, 1024 x 768
VESA, 1152 x 864
VESA, 1280 x 1024
VESA, 1280 x 1024

VESA, 1920 x 1080

Czestotliwo$é
pozioma (kHz)

31,469

31,469

37,500

37,879

46,875

48,363

60,023

67,500

64,000

79,976

67,500

Czestotliwos¢ pionowa
(Hz)

70,087
59,940
75,000
60,317
75,000
60,004
75,029
75,000
60,000
75,025

60,000

Zegar pikseli
(MHz)

28,3
25,2
31,5
40,0
49,5
65,0
78,8
108,0
108,0
135,0

148,5

Polaryzacja (Pozioma/Pionowa)

+/+
+/+

+/+

+/+

Parametry elektryczne

Model

SR2320L

Wejscie sygnatéw video

Analogowy RGB, 0,7 V +/-5%, impedancja wejsciowa 75 W
Cyfrowe DVI-D TMDS, 600 mV dla kazdej linii réznicowej, dodatnia polaryzacja przy

impedancji wejéciowej 50 oméw

HDMI, 600 mV dla kazdej linii r6znicowej, 100 omdéw impedancji wejSciowej na pare

réznicowq

Wejéciowe sygnaly synchronizacji

Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, poziom TTL bez polaryzacji, synchronizacja

SOG (Composite SYNC on green)

Napiecie wejécia AC/czestotliwo$¢/prad

100 do 240 VAC/50 lub 60 Hz + 3 Hz/2,0A (maks.)

Inrush iso prad przepiecia

120 V: 30A (Maks.)
240 V: 60A (Maks.)

Fizyczne parametry

Model

SR2320L

Rodzaj przytacza

1 D-sub: ztacze niebieskie
1 DVI-D: Biate ztacze
1 HDMI (w wybranych modelach)

1 D-sub: Odtaczalny, analogowy, 15-zaczepowy, dotaczany do monitora przed wysytka



Typ kabla sygnatu

1 DVI-D
1 HDMI (w wybranych modelach)

Wymiary (z podstawaq):

Wysokosé 553,38 mm (21,79 cala)
Szeroko$é 404,07 mm (15,91 cala)
Gtebokos¢ 203,68 mm (8,02 cala)

Wymiary (bez podstawy)

Wysokosé 553,38 mm (21,79 cala)
Szeroko$é 344,2 mm (13,55 cala)
Gtebokos¢ 59,5 mm (2,34 cala)

Wymiary podstawy

Wysokosé 203,68 mm (8,02 cala)
Szeroko$é 149,85 mm (5,90 cala)
Glebokosé 203,68 mm (8,02 cala)
Waga

Waga z opakowaniem 5,751 kg (12,65 funta)
Waga monitora oraz podstawy 4,417 kg (9,72 funta)
Waga podstawy montazowej 0,685 kg (1,51 funta)

Dane srodowiskowe

Model SR2320L
Temperatura
Dziatania 0° do 40°C (32° do 104°F)

Przechowywanie: -20° do 60°C (-4° do 140°F)

Podczas spoczynku Wysylka: -20° do 60°C (-4° do 140°F)

Wilgotnoéé

Dziatania 10% do 80% (bez koncentracji pary wodnej)

Przechowywanie: 5% do 90% (bez koncentracji pary wodnej)

Podczas spoczynku Wysyltka: 5% do 90% (bez koncentracji pary wodnej)

Wysoko$é
Dziatania 4485 m (14700 stop) maks.
Podczas spoczynku 12191 m (40000 stép) maks.

102,4 BTU/godzine (maksymalnie)

Rozpraszanie ciepta 81,9 BTU/godzine (standard)

Funkcja Plug and Play

Monitor mozna zainstalowa¢ w kazdym systemie zgodnym ze standardem Plug and Play. Przekazuje on wtedy automatycznie do komputera dane EDID
(Extended Display Identification Data) za pomoca protokotéw DDC (Display Data Channel), aby system mdgt sam sie skonfigurowac oraz zoptymalizowaé
ustawienia monitora. W razie potrzeby uzytkownik moze wybrac inne ustawienia, jednakze w wiekszo$ci przypadkdow instalacja monitora przebiega
automatycznie.

Jako$¢é monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas procesu produkcji monitora LCD, moze sporadycznie wystgpi¢ utrwalone, niezmienne wyswietlanie jednego lub wiecej pikseli. Widoczny efekt
zewnetrzny to bardzo ciemny lub bardzo jasny pozbawiony koloréw punkt. Piksele zablokowane w stanie rozéwietlonym nazywamy ,jasnymi pikselami”.
Piksele stale wytaczone nazywamy ,martwymi pikselami”.

Prawie zawsze, te utrwalone piksele sg trudno dostrzegalne i nie zmieniajg jakosci wyswietlania lub uzytecznosci wyswietlacza. WysSwietlacz zawierajacy 1 do
5 utrwalonych pikseli, miesci sie w zakresie wtasciwych standardéw. Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie pomocy Dell: support.dell.com.

Wskazéwki dotyczace uzytkowania



Pieleggnowanie monitora

A PRZESTROGA:Przeczytaj Instrukcje bezpieczenstwa przed czyszczeniem
monitora i postepuj zgonie z nimi.

A PRZESTROGA:Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy odpiaé go od
gniazda sieci elektrycznej.

Dla najlepszej eksploatacji, postepuj zgodnie z wymienionymi ponizej zasadami podczas odpakowywania, czyszczenia i obchodzenia sie¢ zmonitorem:

Antystatyczny ekran monitora mozna czysci¢ miekka, czysta szmatka, lekko zwilzong woda. Jesli to mozliwe, trzeba stosowac specjalne $ciereczki do
czyszczenia ekrandw lub ptyny przeznaczone do konserwacji pokry¢ antystatycznych. Nie stosowac benzenu, rozpuszczalnikéw, amoniaku, ostrych
$odkow czyszczacych ani sprezonego powietrza.

Elementy z tworzywa sztucznego nalezy czysci¢ przy uzyciu cieptej zwilzonej Sciereczki. Nalezy unika¢ korzystania z detergentéw, ktére moga by¢
przyczyng gromadzenia si¢ osadu na elementach z tworzywa sztucznego.

Jezeli po wyjeciu z opakowania na monitorze znajduje sie biaty proszek, nalezy zetrze¢ go przy uzyciu $ciereczki.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z monitorem, poniewaz skutkiem zarysowania powierzchni o ciemnych barwach jest wystepowanie $ladéw rys
wyrazniejszych niz w przypadku monitoréw o jasniejszych barwach.

Aby zachowac jak najwyzszg jako$¢ obrazu, nalezy stosowac dynamicznie zmieniajacy sie wygaszacz ekranu i wytacza¢ monitor, kiedy nie jest on
uzytkowany.

Powrét do Spisu tresci
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Dodatek:

Monitor Dell™ SR2320L - podrecznik uzytkownika

@ Uwaga: Instrukcje bezpieczenstwa

@ Informacja FCC (tylko Stany Zjednoczone) i inne informacje prawne

@ Kontakt z firma Dell

Uwaga: Instrukcje bezpieczeAstwa

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur innych niz okreélone w tej dokumentacji, moze spowodowaé narazenie
na porazenie pradem, zagrozenia elektryczne i/lub/mechaniczne.

Informacje zwigzane z bezpieczenstwem mozna znalez¢é w Informacjach o produkcie.

Informacja FCC (tylko Stany Zjednoczone) i inne informacje prawne

Informacje FCC i inne informacje prawne mozna znalez¢ na stronie internetowej omawiajacej zgodnos$¢ z wymogami prawnymi, pod adresem
www.dell.com\requlatory_compliance.

Kontakt z firma Dell

Klienci ze Stanéw Zjednoczonych moga dzwonié pod numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

UWAGA: Jesli nie masz dostepu do Internetu, mozesz znalez¢ dane kontaktowe na odcinku zakupu, na opakowaniu, na rachunku lub w katalogu
produktow firmy Dell.

Firma Dell zapewnia pomoc techniczna online, telefoniczna, jak réwniez innego typu opcje serwisowe. Dostepnos$¢ do serwisu rézni sie w zaleznosci od
kraju i od produktu; niektére ustugi moga nie byé dostepne w Twoim obszarze. Aby skontaktowa¢ sie z firma Dell w sprawie sprzedazy, pomocy
technicznej i w sprawach zwiazanych z obstuga klienta:

1.

2.

3.

Odwiedz suport.dell.com.

Znajdz swoj kraj i region w menu Choose A Country/Region (Wybierz kraj/region) znajdujacym sie na dole strony.
Nacis$nij link Contact Us (Skontaktuj sie z nami), ktory znajduje sie po lewej stronie ekranu.

Wybierz potrzebny Ci rodzaj serwisu lub pomocy.

Wybierz najdogodniejszg dla Ciebie metode kontaktu z firma Dell.

Powrét do Spisu tresci
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Konfiguracja monitora
Monitor Dell™ SR2320L

Jezeli posiadasz komputer stacjonarny Dell™ lub komputer przenoény Dell™ z
dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone http://support.dell.com, wprowadz swdj numer seryjny oraz pobierz najnowszy sterownik dla swojej karty grafiki.

2. Po zainstalowaniu sterownikéw dla swojej karty grafiki ponownie sprébuj ustawié rozdzielczo$¢ na 1920x1080.

m UWAGA: Jezeli nie mozesz ustawic rozdzielczoéci na 1920x1080, skontaktuj sie z firmg Dell™, aby zasiegna¢ informacji o kartach graficznych, ktére
obstugujg takie rozdzielczosci.

Powrét do Spisu tresci


file:///C:/data/Monitors/SR2320L/po/UG/optimal.htm
http://support.dell.com/
file:///C:/data/Monitors/SR2320L/po/UG/optimal.htm

Powro6t do Spisu tresci

Konfiguracja monitora
Monitor Dell™ SR2320L

Jezeli posiadasz komputer stacjonarny, komputer przenosny lub karte grafiki inne
niz firmy Dell™

W systemie Windows XP:

1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszki oraz kliknij Wasciwosci.

2. Wybierz karte Ustawienia.

3. Wybierz Zaawansowane.

4. Zidentyfikuj dostawce swego kontrolera grafiki na podstawie opisu umieszczonego w gornej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel itp.).

5. Przejdz do witryny dostawcy karty grafiki, aby uzyskac¢ zaktualizowany sterownik (na przyktad, http://www.ATIl.com LUB http://www.NVIDIA.com).

[

. Po zainstalowaniu sterownikéw dla swojej karty grafiki ponownie sprébuj ustawic¢ rozdzielczo$¢ na 1920x1080.

W systemie Windows vista® lub Windows® 7:

i

. Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Personalizacja.

2. Kliknij opcje Zmien ustawienia ekranu.

3. Kliknij opcje Ustawienia zaawansowane.

4. Zidentyfikuj dostawce swego kontrolera grafiki na podstawie opisu umieszczonego w gdrnej czesci okna (np. NVIDIA, AT, Intel itp.).

5. Przejdz do witryny dostawcy karty grafiki, aby uzyskac zaktualizowany sterownik (na przykfad, http://www.ATl.com LUB http://www.NVIDIA.com).

6. Po zainstalowaniu sterownikdw dla swojej karty grafiki ponownie sprobuj ustawic rozdzielczo$¢ na 1920x1080.

ﬁ UWAGA: Jezeli nie mozesz ustawic rozdzielczo$ci na 1920x1080, skontaktuj sie z producentem swego komputera lub rozwaz mozliwo$¢ zakupienia karty
grafiki, ktéra bedzie obstugiwac rozdzielczosc wizji 1920x1080.

Powrét do Spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Obstuga monitora

Monitor Dell™ SR2320L - podrecznik uzytkownika

@ Uzywanie panela przedniego

Uzywanie menu OSD
Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci

Uzywanie panela Dell Soundbar (opcjonalny)

Pochylanie monitora

Uzywanie panela przedniego

Do zmiany charakterystyk wy$wietlanego obrazu stuzg przyciski z boku monitora. Podczas korzystania z tych przyciskéw do regulacji na ekranie wyswietlane

sq wartosci liczbowe modyfikowanych cech.

Preset Modes Select (Wybor trybow
wstepnie zaprogramowanych)

1 Klawisze skrétu Za pomoca tego klawisza mozna uzyskac bezposredni dostep do menu sterowania, ktérego zawartos$¢ usta
- sie¢ w menu personalizacji.
2
*Ustawienia domysine to Wybor trybéw zaprogramowanych i Wybér jasno$ci/kontrastu.
1 [ ]
e

Za pomocg tego przycisku wybiera sie rdzne tryby wyswietlania w monitorze.

X

Exit (Zakoncz)

2 [
".:)‘ Za pomocg tego przycisku mozna uzyskac bezposredni dostep do menu sterowania ,Jasno$é/kontrast”.
Brightness/Contrast (Jasno$é/kontrast)
E Za pomocq tego klawisza mozna otworzy¢ menu ekranowe (OSD). Zapoznaj sie z czeS$cig Korzystanie z men
ekranowego.
OSD Menu (Menu ekranowe)
4

Za pomocg tego klawisza mozna wyj$¢ z menu ekranowego.

Przycisk wilaczenia napiecia (ze
wskaznikiem energii)

Przycisk zasilania nalezy stosowac do wiaczania i wytaczania monitora.

Btekitne $wiatetko oznacza, ze monitor jest wtaczony i catkowicie sprawny. Pomaranczowy kolor wskaznika
oznacza tryb oszczedzania energii.

Korzystanie z menu ekranowego (OSD)

ﬂ UWAGA: Po zmianie ustawien, a nastepnie kontynuuowaniu ustawien w innym menu lub wyjéciu z menu OSD, monitor automatycznie zapisuje

zmiany. Zmiany sg réwniez zapisywane po zmianie ustawien i zaczekaniu na zakonczenie wyswietlania menu OSD.

1. Naci$nij dowolny przycisk, aby wtaczy¢ menu OSD i naci$nij E w celu wyswietlenia gtdwnego menu.

Menu gtéwne dla analogowego sygnatu wejsciowego (VGA)
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lub

Brightness/Contrast
Auto Adjust

Input Source

Color Settings
Display Settings
Audio Settings

Other Settings

Personalize

DELL SR2320L

Menu gtéwne dla nie analogowego sygnatu wejsciowego (nie VGA)

1
O

«

—
=

*

Brightness/Contrast

Input Source
Color Settings
Display Settings
Audio Settings
Other Settings

Personalize

DELL SR2320L

UWAGA: Funkcje Automatyczna regulacja jest dostepna wytacznie w przypadku wykorzystywania ztacza analogowego (VGA).

2. Naciskaj przyciski v i A, aby przemieszczac sie pomiedzy opcjami ustawien. Przy przechodzeniu od jednej do drugiej ikony nastepuje wyroznienie
nazwy opcji. W tabeli przedstawiono peing liste wszystkich opcji dostepnych dla monitora.

3. Nacisnij przycisk -+ jeden raz, aby aktywowac zaznaczong opcje.

4. Naciskaj przyciski v i A w celu wybrania zadanego parametru.

5. Naci$nij przycisk -’, aby wyswietli¢ pasek z suwakami, a nastepnie za pomocg przyciskow v A, zgodnie ze wskaznikami w menu, dokonaj
zadanych zmian.

6. Nacisnigcie przycisku powoduje powrét do menu gtéwnego lub opuszczenie menu ekranowego (OSD).

Ikona Menu i podmenu Opis

Brightness/ Contrast (Jaskrawo$¢€ i
contrast)

To menu stuzy do uaktywnienia regulacji Jasno$ci/Kontrastu.



Brightness (Jasno$¢€)

Contrast (Kontrast)

Back (Wstecz)

Brightness/Contrast
Auto Adjust

+1 Input Source

o» Color Settings

[] Display Settings
I(] Audio Settings
= Other Settings

* Personalize

Funkcja Jasno$¢ umozliwia regulacje jaskrawosci pod$wietlenia.
Naciskaj przycisk w A celu zwigkszenia jasnosci i naciskaj przycisk v w celu zmniejszenia jasnosci (

Najpierw wykonaj regulacje Jasnosci, a nastepnie Kontrastu tylko wtedy, gdy konieczna jest dalsza re

Naciskaj przycisk A w celu zwigkszenia kontrastu lub przycisk v w celu zmniejszenia kontrastu (min
Funkcja Kontrast umozliwia regulacje réznicy pomiedzy ciemnymi i jasnymi miejscami na ekranie monit

Naci$niecie przycisku powoduje powrdt do menu gtéwnego lub wyjscie z niego.

Auto Adjust (AUTOMATYCZNA
REGULACJA)

Nawet jezeli komputer rozpozna monitor przy uruchomieniu, funkcja Auto. Reg. optymalizuje ustawien

Auto adjustment in progress...

UWAGA: W wiekszosci przypadkdéw funkcja Auto Adjust oferuje obraz najlepszej jakosci dla danej ko

Input Source .
(ZRODLO SYGNALU WEJSCIOWEGO)

Auto Select (Wybor automatyczny)

Za pomoca przycisku Wyboér zrédta sygnatu wejéciowego mozna wybiera¢ sposréd réznych zrédet syg

)- Brightness/Contrast
Auto Adjust
+1 Input Source
o Color Settings

[] Display Settings

IJ:] Audio Settings

== Other Settings

* Personalize

Wyszukiwanie zrédet Wcisnij \/ by odszuka¢ dostepne sygnaly wejscia.



VGA

DVI-D

Wybierz sygnat wejsciowy VGA, gdy korzystasz ze ztacza analogowego (VGA). Naci$nij \/ aby wybra

Wybierz sygnat wejéciowy DVI-D, gdy korzystasz ze ztacza analogowego (DVI). Naci$nij '/ aby wybr

Wybierz wejscie HDMI, jesli korzystasz ze ztacza HDMI. Wcisnij '/ , by wybraé zréodto wejscia HDMI.

(=) HDMI (w wybranych modelach)
Back (Wstecz) . . . . . .
Naciénigcie powoduje powrét do menu gtéwnego lub wyjscie z niego.
Color Settings (Ustawienia koloru) Za pomocg ustawien koloru mozna regulowac tryb obrazu i format koloru.
[ ]
*e

Input Color Format (Format wejscia
koloru)

Mode Selection (Wybér trybu)

Preset modes (Tryby zaprogramowane)

VGA input (Wejsécie VGA)

Standard
(Standardowy)

Multimedia Mode
(Tryb multimedialny)

Game Mode
(Tryb gier komputerowych)

Warm (Ciepty)

Cool (Chtodny)

Menu
O Brightness/Contrast

Auto Adjust

+1 Input Source

Color Settings

[] Display Settings
n:] Audio Settings

e
=

Other Settings

Y Personalize

Umozliwia ustawienie formatu koloru.

Istnieje mozliwo$¢ wyboru miedzy Trybem Grafik i Trybem Video. Jesli komputer podtaczony jest do mc

Tryb odpowiedni do wyswietlania programéw komputerowych.

Tryb odpowiedni dla aplikacji multimedialnych, np. odtwarzanie obrazu wideo.

Tryb odpowiedni dla aplikacji gier komputerowych.

Wybranie trybu cieptego pozwala na uzyskanie czerwonego odcienia na ekranie. Takie ustawienie kol

Wybranie trybu chtodnego pozwala na uzyskanie niebieskawego odcienia na ekranie. Takie ustawien



Custom (RGB) (Niestandardowy (RGB))

Video input (Sygnat wejéciowy Video)

Movie Mode (Tryb odtwarzania filmu)

Game Mode (Tryb gier komputerowych)

Sports Mode

(Tryb sportowy)

Nature Mode
(Tryb przyrodniczy)

Hue (Odcien)

Saturation (Nasycenie)

Demo Mode (Tryb demonstracyjny)

Reset Color Settings
(Resetowanie ustawien koloréw)

Back (Wstecz)

Uzyj przycisku Vb A, by zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ oddzielnie ilo$¢ kazdego z koloréw (Czerwony,

Tryb wiasciwy dla odtwarzania filméw.

Tryb odpowiedni dla aplikacji gier komputerowych.

Tryb odpowiedni dla scen sportowych.

Tryb odpowiedni dla scen przyrodniczych.

Ta funkcja moze spowodowac przesunigcie kolorystyczne obrazu od zieleni do purpury. Funkcja ta po
Przycisk zwieksza ilo$¢ barwy zielonej w obrazie

Przycisk A zwieksza ilo$¢ barwy purpurowej w obrazie

UWAGA: Regulacja barwy jest dostepna jedynie dla wejéciowego sygnatu wideo.

Umozliwia regulacje nasycenia kolorystycznego obrazu. Za pomocg przycisku v lub A dostosuj nasy

Przycisk powoduje, ze obraz staje sie monochromatyczny

Przycisk A powoduje, ze obraz staje sie kolorowy
UWAGA:Regulacja nasycenia jest dostepna jedynie dla wejSciowego sygnatu wideo.

Rozdziela obraz na dwa pionowe segmenty. Na lewej stronie ekranu obraz bedzie wyswietlony w nor

Enhanced

Demo Mode

UWAGA: Tryb demonstracyjny jest dostepny wytacznie w sygnatach pochodzacych z wejs$¢ obrazu (vi

Przywraca ustawienia kolorystyczne monitora do wartosci fabrycznych

Nacisniecie przycisku powoduje powrét do menu gtéwnego lub wyjscie z niego.

Display Settings (USTAWIENIA
WYSWIETLANIA)




Wide Mode
(Tryb szerokoekranowy)

Horizontal Position
(Potozenie w poziomie)

Vertical Position
(Potozenie w
pionie)

Sharpness
(Ostrosé)

Pixel Clock
(Czestotliwoéé taktowania zegara
obrazu)

Phase (Faza)

Dynamic Contrast
(Dynamiczny kontrast)

Reset Display Settings (Resetowanie
ustawien wys$wietlania)

Back (Wstecz)

Menu

O Brightness/Contrast

Auto Adjust

+1 Input Source

os Color Settings

[] Display Settings

IJ:] Audio Settings
=

—

* Personalize

Other Settings Dynamic Contrast

Ustawienie proporcji obrazu 4:3 lub na peten ekran.

UWAGA: Tryb szerokoekranowy nie jest zalecany dla maksymalnego ustawienia rozdzielczo$ci 1920 3

Uzywaj przycisku vi A , aby zmieni¢ pofozenie obrazu w lewa/prawa strone. Warto$¢ minimalna wy

Uzywaj przycisku vi A , aby zmieni¢ potozenie obrazu w gére/w doét. Wartos¢ minimalna wynosi "0"

Ta funkcja moze spowodowad, ze obraz bedzie ostrzejszy lub bardziej miekki. Uzywaj v lub A w ce

Regulacja Fazy oraz Czestotliwo$¢ taktowania zegara obrazu umozliwiajg dostosowanie obrazu do u

Uzywaj przycisku vi A, aby uzyskac najlepszg jakos$¢ obrazu.

Gdy dokonujac regulacji Fazy nie uzyskate$ zadowalajacego rezultatu, dokonaj regulacji Czestotliwo$

Umozliwia zwiekszenie poziomu kontrastu, w celu uzyskania ostrzejszej i bardziej szczegdtowej jakos

Resetowanie obrazu do pierwotnych ustawien fabrycznych.

Naci$niecie przycisku powoduje powrdt do menu gtdwnego lub wyjscie z niego.

Audio Settings (Ustawienia dzwieku)




Line Out Source (Wyjscie zrodta)

Power Save Audio (Oszczedzanie
energii — dzwiek)

Reset Audio Settings (Resetowanie
ustawien dzwigku)

Back (Wstecz)

)- Brightness/Contrast
Auto Adjust

+1 Input Select

o Color Settings

[] Display Settings

IJ:] Audio Settings

= Other Settings

==

* Personalize

Wybér zrédta dzwieku.

Wiacza lub wytacza dzwiek w trybie oszczedzania energii.

Powoduje zresetowanie ustawien dzwieku do oryginalnych ustawien fabrycznych.

Naci$niecie powoduje powrdt do menu gtdwnego lub wyjscie z niego.

i

Other Settings (INNE USTAWIENIA)

Language (Jezyk)

Menu Transparency
(Przezroczysto$¢ menu)

Menu Timer
(Czasomierz menu)

Menu Lock

- Brightness/Contrast
Auto Adjust
+£1 Input Source
o Color Settings

[C] Display Settings

I:(] Audio Settings

Z= Other Settings

* Personalize

Opcja jezykowa pozwala ustawi¢ wySwietlanie OSD w jednym z szesciu jezykow (angielski, hiszpansk

Te funkcje wykorzystuje sie do regulacji stopnia przezroczystoéci tta menu OSD od nieprzezroczysteg

Czas wyswietlania OSD: Mozna ustawic czas, w ciggu ktérego menu OSD bedzie pozostawac aktywne

Uzywaj przyciskow vi A w celu regulacji pofozenia suwaka przyrostami po 1 sekund w zakresie od

Kontroluje dostep uzytkownika do regulacji. Po wybraniu tej opcji dokonywanie regulacji przez uzytkc



(Blokada menu)

DDC/CI1

LCD Conditioning
(Przeglad stanu LCD)

Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)

Back (Wstecz)

UWAGA: Gdy menu OSD jest zablokowane, naci$nigcie przycisku menu powoduje przekierowanie uz:
odblokowac i umozliwi¢ uzytkownikom uzyskanie dostepu do wszystkich ustawien.

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface), umozliwia programowe ustawianie parametrow n
Wiaczenie tej funkcji, zapewnia uzyskanie najlepszych parametréw i optymalnej wydajnosci monitora.

DELL SR232(

The function of adjusting display setting using PC application will be disablg

Do you wish to disable DDC/CI function?

Jesli wydaje sig, ze obraz zastygt na monitorze wybierz opcje Uruchamianie przegladu stanu LCD, by
usuwane przez funkcje Uruchamianie przegladu stanu LCD.

MESSAGE
This feature will help reduce minor cases of image retention. Depending on

degree of image retention, the program may take some time to run.

Do you want to continue?

LCD Conditioning is currently in progress. Press any button

on the monitor to terminate LCD Conditioning at any time.

Resetuje wszystkie ustawienia OSD na warto$ci zaprogramowane fabrycznie.

Naci$niecie przycisku powoduje powrét do menu gtéwnego lub wyjscie z niego.

Personalize (Personalizacja)

Na panelu przednim znajdujg sie 2 klawisze skrétu. Wybierz jedno menu sterowania dla kazdego klav



Menu

0 Brightness/Contrast

Auto Adjust
+1 Input Source
o Color Settings
[] Display Settings
l:(l Audio Settings

= Other Settings

Komunikaty wyswietlane na ekranie

Jesli monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczo$ci, wy$wietlany jest nastepujacy komunikat:

MESSAGE DELL SR2320L MESSAGE

The current input timing is not supported by the monitor display. The current input timing is not supported by
Please change your input timing to 1920x1080@60Hz or any other monitor Please change your input timing to 1920x104

listed timing as per the monitor specifications. listed timing as per the monitor specificatiol

MESSAGE DELL SR2320L

The current input timing is not supported by the monitor display.
Please change your input timing to 1920x1080@60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

=)

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sie z sygnalem odbieranym z komputera. Zakresy czestotliwosci skanowania poziomego i pionowego wyszczt
Zalecany tryb to 1920x1080.

Gdy monitor przejdzie w tryb oszczedno$ci energii, pojawi sie nastepujacy komunikat :

MESSAGE DELL SR2320L MESSAGE

Entering Power Save Mode. Entering Power Save Mode.

MESSAGE DELL SR2320L

Entering Power Save Mode.

=

Uaktywnij komputer i monitor, aby uzyskac dostep do menu ekranowego OSD.

Jesli naci$niety zostanie dowolny przycisk procz przycisku zasilania, pojawi sie nastepujacy komunikat:



DELL SR2320L
ESSAGE ESSAGE

There is no signal coming from your computer. There is no signal coming from

Press any key on the keyboard or mouse to wake it up. Press any key on the keyboard

To change to another input source press the monitor button again. To change to another input soul

DELL SR2320L
MESSAGE

There is no signal coming from your computer.
Press any key on the keyboard or mouse to wake it up.

To change to another input source press the monitor button again.

Jesli wybrany zostat sygnat VGA/DVI/HDMI, a kabel VGA/DVI/HDMI nie zostat podtaczony, na ekranie pojawia sie plywajace okno dialogowe, takie jak pokazane
minutach monitor przejdzie do trybu oszczedzania energii.

— DELL SR2320L T DELL SR2320L
No VGA cable No DVI-D cable

— DELL SR2320L
No HDMI cable

==

Dodatkowe informacje mozna znalezc w rozdziale Rozwiazywanie problemow.

Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci
Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczo$¢ monitora:
W systemie Windows XP:

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz W¥asciwosci (Properties).
Wybierz zakladke Ustawienia (Settings).

Ustaw rozdzielczo$¢ ekranu na 1920x1080.

Kliknij OK.

hpwnpE

W systemie Windows Vista® lub Windows® 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i wybierz Personalizacja.

2. Kliknij Zmien ustawienia wys$wietlania.

3. Przesun pasek suwaka w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i wyreguluj rozdzielczo$¢ ekranu na 1920 x 1080.
4. Kliknij OK.

Przy braku wys$wietlania jako opcji warto$ci 1920x1080, moze by¢ niezbedne wykonanie aktualizacji sterownika karty graficznej. W zaleznosci od komputera,
wykonaj jedna z nastepujacych procedur.

Jesli posiadanym komputerem jest komputer Dell desktop lub komputer przenosny:
o Przejdz do support.dell.com, wejdz do zaktadki serwis i pobierz najnowszy sterownik dla karty graficznej.
Jesli uzywanym komputerem jest komputer inny niz Dell (przenosny lub typu desktop):

o Przejdz na strone pomocy technicznej danego komputera i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
o Przejdz na strone sieci web producenta karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
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Uzywanie panela Dell Soundbar (opcjonalny)

Dell Soundbar to stereofoniczny, dwu kanatowy system mozliwy do zamontowania w ptaskich wyswietlaczach panelowych Dell. Soundbar wyposazono w
dotykowy, przedni panel kontrolny, biatg diode LED zasilania oraz dwa gniazda audio dla stuchawek.

Mechanizm mocujacy

Gniazda sluchawkowe

Wskaznik zasilania

Regulator Power/Volume (Zasilanie/Glosnosc)

pPwnep

Pochylanie monitora

Pochylanie

Korzystajac z wbudowanej podstawy mozna pochyla¢ monitor do najbardziej komfortowego kata.

21°

ﬂ UWAGA: Stdpka podstawy i sama podstawa sg odtaczane od monitora w momencie wysyiki z fabryki.



Powrdt do spisu tresci
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Powro6t do Spisu tresci

Konfiguracja monitora
Monitor Dell™ SR2320L

Wazne instrukcje dotyczace ustawienia rozdzielczos$ci wyswietlanego obrazu do
1920x1080 (Maks.)

Aby zapewni¢ optymalna, efektywno$¢ wyséwietlacza, kiedy uzywa sie systeméw operacyjnych Microsoft Windows®, nalezy ustawié rozdzielczoéé wyswietlacza
na 1920x1080 pikseli wykonujac nastepujace czynnosci:

W systemie Windows XP:

1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszki oraz kliknij Wiasciwosci.

2. Wybierz karte Ustawienia.

3. Przesun suwak w prawg strone naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszki oraz ustaw rozdzielczo$¢ ekranu na 1920x1080.
4. Kliknij OK.

W systemie Windows Vista® lub Windows® 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz opcje Personalizacja.

2. Kilknij opcje Zmieh ustawienia ekranu.

3. Przesun suwak w prawg strone naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszki oraz ustaw rozdzielczo$¢ ekranu na 1920x1080.
4. Kliknij OK.

Jezeli nie widzisz 1920x1080 jako mozliwosci wyboru, moze to oznaczac konieczno$¢ zaktualizowania sterownika karty grafiki. Wybierz ten z ponizszych
scenariuszy, ktdry najlepiej opisuje uzywany komputer i wykonaj podane zalecenia:

1: Jesli posiadasz komputer stacjonarny Dell™ lub komputer przeno$ny Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jezeli posiadasz komputer stacjonarny, komputer przenosny lub karte grafiki inne niz firmy Dell™.

Powrét do Spisu tresci
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Monitor Dell™ SR2320L

@ Podrecznik uzytkownika

@ Wazne instrukcje dotyczace ustawienia rozdzielczos$ci wyswietlanego obrazu do 1920x1080 (Maks.)

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2010 Dell™ Computer Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.

Powielanie niniekszych materiatéw w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell™ Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzywane w teksécie: Dell, logo DELL jest znakiem towarowym firmy Dell Inc.; Microsoft i Windows - zarejestrowane znaki towarowe oraz znaki towarowe firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. ENERGY STAR jest zarejestrowanym znakiem U.S. Environmental Protection Agency (Amerykanska Agencja Ochrony
Srodowiska). Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. zdecydowata, ze produkt bedzie spetniat wytyczne ENERGY STAR w zakresie wydajno$ci energetycznej.

W niniejszym dokumencie moga byc stosowane znaki towarowe i nazwy firmowe w odniesieniu do firm lub produktéw bedacych ich wlasnoscia. Dell Inc. nie posiada zadnych praw
wlasnosci do innycinne h znakéw towarowych i nazw firmowych poza wlasnymi.

Model ST2320Lf

Sierpien 2010 r. Wer. AOO
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Powrét do Spisu tresci

Konfiguracja monitora
Monitor Dell™ SR2320L - podrecznik uzytkownika

@ Montaz podstawy
@ Podtaczanie monitora
@ Podtaczanie panela Soundbar do monitora (opcjonalny)

@ Demontaz podstawy monitora

Montaz podstawy

ﬁ UWAGA: Stopka podstawy i sama podstawa sg odtaczane od monitora w momencie wysyiki z fabryki.

1. Dotacz stopke do podstawy.
a. Umies¢ stopke na podstawie. Wsun stépke poziomo, do momentu petnego wsuniecia zatrzaskéw do wyztobieh w podstawie.

b. Doci$nij umieszczong u dotu podstawy $rube.

2. Dotacz zestaw montazowy podstawy do monitora.
a. U6z monitor na miekkim materiale lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.

b. Potacz zestaw montazowy podstawy z wyztobieniami monitora.
c. Wsun blokade podstawy do monitora, do momentu jej zablokowania.
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! !E OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czeéci procedur, nalezy zastosowaé sie do instrukcji bezpieczefstwa.

Podtaczanie monitora

Aby podtaczyé monitor do komputera postepuj zgodnie z nastepujacymi krokami/instrukcjami:

1. Wytacz komputer i odtacz kabel zasilajacy.

2. Podiacz kabel HDMI, biaty (cyfrowe DVI-D) lub niebieski (analogowe VGA) przewdd ztacza wyswietlania do odpowiedniego portu wideo z tytu
komputera. Nie nalezy stosowac wszystkich przewodéw z tym samym komputerem. Wszystkie przewody uzyj tylko wtedy, gdy sa podtaczone do
réznych komputeréw z odpowiednimi systemami wideo.

Podtaczanie niebieskiego kabla VGA

ﬁ UWAGA: *Element dostepny opcjonalnie. Aby zakupi¢ przewéd DVI lub HDMI, przejdz do strony Dell.com

m UWAGA: Wykorzystana grafika stuzy wytacznie ilustracji. Wyglad komputera moze sie roznic.

Po podtaczeniu kabla VGA/DVI/HDMI, postgpuj zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej, by dokonczy¢ proces ustawienia monitora:

1. Podfacz kabel zasilajacy Twojego komputera i monitora do najblizszego gniazdka.
2. Wiacz monitor i komputer.
Jesli Twéj monitor wyswietla obraz, instalacja zostata zakofczona. Jesli monitor nie wy$wietla obrazu, patrz cze$¢ Rozwigzywanie problemow.
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Podtaczanie panela Soundbar do monitora (opcjonalny)

1. Po odwrdceniu monitora tylem nalezy podlaczyc panel dzwiekowy, przystawiajac do siebie dwie szczeliny i dwie wypustki w dolnej tylnej czesci
monitora.

2. Przesunac panel dzwiekowy w lewo, az zatrzasnie sie w pozycji montazowej.

3. Nalezy podlaczyc panel dzwiekowy, korzystajac ze zlacza zasilania DC (prad staly).

4. W16z wtyk mini stereo do tylnej czesci Soundbar i do gniazda wyjscia audio w komputerze lub gniazda wyjscie audio w monitorze.

A PRZESTROGA: Nie nalezy stosowac z zadnym innym urzadzeniem niz Dell Soundbar.

Demontaz podstawy monitora

Po umieszczeniu panelu monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce wykonaj ponizsze czynnosci, aby zamontowa¢ podstawe.

1. Uzyj dlugiego Srubokreta, aby wcisng¢ zatrzask odblokowujacy, umieszczony w otworze tuz nad podstawa.
2. Po odblokowaniu zatrzasku odtacz podstawe od monitora.

Powrét do Spisu tresci
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Rozwiazywanie probleméw
Monitor Dell™ SR2320L - podrecznik uzytkownika

@ Test automatyczny

Wbudowana diagnostyka

Typowe problemy

Problemy swoiste dla niniejszego produktu

°
°
°
@ Rozwiazywanie probleméw z systemem Dell™ Soundbar (opcija)

f [ * OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem procedur opisanych w tej sekcji, nalezy zapoznac sie z Instrukcje bezpieczefhstwa.

Test automatyczny

Monitor wyposazony jest w uklad pozwalajacy uzytkownikowi na sprawdzenie prawidlowosci jego dzialania. Jesli monitor i komputer sa podlaczone
prawidlowo, a ekran pozostaje ciemny, to nalezy wykonac nastepujace czynnosci, uruchamiajace autotest monitora:

1. Wylaczyc zaréwno komputer, jak i monitor.
2. Odtacz kabel sygnatowy z tytu komputera. Aby autotest przebiegt prawidtowo, odtacz niebieski kabel analogowy od ztacza z tytu komputera.
3. Wilaczyc monitor.

Jesli monitor nie wykryje sygnalu wideo, na ekranie powinno pojawic sie okno dialogowe. W trybie automatycznego testowania, dioda zasilania
pozostaje Biata. Co wiecej, zamieszczone ponizej okno dialogowe bedzie przemieszczac sie po ekranie.

A— DELL SR2320L — DELL SR2320L
No VGA cable No DVI-D cable

A— DELL SR2320L
No HDMI cable

=)

4. Okno to wyswietlane jest rowniez podczas normalnej pracy systemu, jezeli kabel sygnalowy zostanie odlaczony lub uszkodzony. Po pozostawieniu
monitora w tym stanie, po 15 minutach monitor przejdzie do trybu oszczedzania energii.
5. Wylacz monitor i podlacz ponownie kabel sygnalowy, a nastepnie wlacz komputer i monitor.

Jesli po wykonaniu kroku 5 ekran monitora jest nadal czarny, nalezy sprawdzi¢ sterownik wideo oraz komputer.

Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajgce ustali¢, czy nieprawidtowos$¢ dotyczaca ekranu jest spowodowana wewnetrznym
problemem z monitorem, czy tez przyczyna jest komputer i karta graficzna.

Aby przeprowadzi¢ wbudowang funkcje diagnostyczna:

1. Upewnij sig, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).
2. Odtacz kabel(e) wideo od ztacza z tylu komputera lub monitora. Monitor przejdzie teraz w tryb automatycznego testu.
3. Na panelu przednim, naci$nij i przytrzymaj jednocze$nie przez 2 sekundy przycisk skrotu 1 i przycisk skrétu 4. Pojawi sie szary ekran.
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Doktadnie skontroluj ekran pod katem nietypowosci.
Ponownie nacis$nij przycisk skrétu 4 na panelu przednim. Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.
Skontroluj ekran pod katem nietypowosci.
Powtorz kroki 5 i 6 celem sprawdzenia ekranu podczas wyswietlania koloru zielonego, niebieskiego, czarny i biatego.

Test jest zakonczony, gdy pojawi sie bialy ekran. W celu zakoriczenia, naci$nij ponownie przycisk skrétu 4.

Jesli za pomoca narzedzia diagnostycznego nie zostang wykryte nieprawidtowosci, monitor nie dziata prawidlowo. Nalezy sprawdzi¢ karte graficzng i

computer.

Ekranowe komunikaty ostrzegawcze

Aby uzyskac informacje w kwestiach dotyczacych OSD, Komunikaty wyswietlane na ekranie

Typowe problemy

Ponizsza tabela zawiera ogdlne informacje o typowych problemach, z ktérymi moze sie zetknac uzytkownik monitora.

Typowe objawy

CO SIE DZIEJE

Srodki zaradcze

Brak wizji/wskaznik LED nie
swieci sie

Brak obrazu, monitor nie zdradza
objawéw dzialania

1 Upewnij sie, ze kabel video jest podtaczony do monitora, oraz ze komputer
jest podtaczony wiasciwie i w sposéb bezpieczny.

Sprawdz, czy gniazdo sieciowe dziata whasciwie podtaczajac do niego inny
sprzet elektryczny.

Upewnij sie, czy wiacznik zasilania jest catkowicie wycisniety.

Brak wizji/wskaznik LED swieci
sie

Brak obrazu lub ciemny ekran

W menu ekranowym zwieksz jasno$c¢ i kontrast.

Przeprowadz samosprawdzenie wtasciwos$ci monitora.

Sprawdz, czy zgiecia i bolce ztacza kabla video nie s uszkodzone.
Nalezy przeprowadzi¢ wbudowang diagnostyke.

Nieostry obraz

Obraz jest rozmyty, zamazany lub
podwdjny

W menu ekranowym przeprowadz samodostosowanie.
W menu ekranowym ustaw Faze i Zegar pikselowy.
Usun kable rozgateziacza video.

Zresetuj monitor do postaci Ustawienia fabryczne
Zmien rozdzielczo$¢ video do wiasciwej proporcji (16:9).

Chwiejny/drzacy obraz

Falowanie lub nieznaczne poruszanie sie
obrazu

W menu ekranowym przeprowadz Samodostrajanie.

W menu ekranowym ustaw Faze i Zegar pikselowy.

Zresetuj monitor do postaci Ustawienia fabryczne.

Sprawdz warunki otoczenia.

Zmien miejsce potozenia monitora i przetestuj go w innym pokoju.

Brakujace piksele

Na panelu LCD widoczne sa plamki

Wytacz i whacz.

Piksel martwy jest naturalnym defektem, ktory moze wystapi¢ w technologi
LCD.

Nalezy przeprowadzi¢ wbudowang diagnostyke.

Piksele zapalone

Na panelu LCD widoczne sa jasne plamki

Wytacz i wiacz.

Piksel martwy jest naturalnym defektem, ktéry moze wystqpi¢ w technologi
LCD.

Nalezy przeprowadzi¢ wbudowang diagnostyke.

Problemy z jasnoscia

Obraz jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

Zresetuj monitor do postaci Ustawienia fabryczne.
W menu ekranowym przeprowadz Samodostosowanie.
W menu ekranowym ustaw jasno$c¢ i kontrast.

Znieksztalcenia geometrii obrazu

Obraz nie jest wycentrowany
prawidlowo

Zresetuj monitor do postaci Ustawienia fabryczne.
1 W menu ekranowym przeprowadz Samodostosowanie.
1 W menu ekranowym ustaw jasno$c¢ i kontrast.
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Linie poziome/pionowe

Na ekranie widoczne sa linie

Zresetuj monitor do postaci Ustawienia fabryczne

W menu ekranowym przeprowadz Samodostosowanie.

W menu ekranowym ustaw Faze i Zegar pikselowy.

Gdy w trybie samosprawdzania pojawi sie kodowany ekran, wykonaj
samosprawdzenie wtasciwosci monitora.

1 Sprawdz czy zgiecia i bolce ztacza kabla video nie sq uszkodzone.

1 Nalezy przeprowadzi¢ wbudowang diagnostyke.

Problemy z synchronizacja

Obraz jest poszarpany, a jego fragmenty
nie znajduja sie na swoich miejscach

Zresetuj monitor do postaci Ustawienia fabryczne

W menu ekranowym przeprowadz Samodostosowanie.

W menu ekranowym ustaw Faze i Zegar pikselowy.

Gdy w trybie samosprawdzania pojawi sie¢ kodowany ekran, wykonaj
samosprawdzenie wiasciwos$ci monitora.

1 Sprawdz czy zgigcia i bolce ztacza kabla video nie s uszkodzone.

1 Zrestartuj komputer w bezpiecznym trybie.

Problemy mogace stanowic
zagrozenie dla uzytkowania
monitora

Z monitora wydobywa sie dym i widac
iskrzenie

1 Nie wykonuj zadnych krokéw usuwajacych usterki.
1 Skontaktuj sie niezwiocznie z firma Dell.

Problemy wystepujace
nieregularnie

Monitor chwilami nie dziala prawidlowo

1 Upewnij sie, ze kabel video jest podtaczony do monitora, oraz ze komputer
jest podtaczony wiasciwie i w sposéb bezpieczny.

1 Zresetuj monitor do postaci Ustawienia fabryczne.

1 Gdy w trybie samosprawdzania pojawi sie problem z brakiem ciggtosci
obrazu, wykonaj samosprawdzenie wtasciwo$ci monitora.

Brak koloru

Obraz bez koloru

1 Przeprowadz samosprawdzenie wasciwosci monitora.

1 Upewnij sie, ze kabel video jest podtaczony do monitora, oraz ze komputer
jest podtaczony wiasciwie i w sposéb bezpieczny.

1 Sprawdz czy zgigcia i bolce ztacza kabla video nie s uszkodzone.

Nieprawidlowy kolor

Nieprawidlowy kolor obrazu

1 W zaleznosci od zastosowania zmien Tryb Ustawienia Koloru w menu
ekranowym Ustawienia Koloru na pozycje Grafika lub Video.

1 Sprébuj w menu ekranowym w pozycji Ustawienia koloru zmienié¢ Biezace
ustawienia koloru. Gdy wyfaczona jest opcja Zarzadzanie Kolorem, ustaw
menu ekranowym w pozycji Ustawienia Koloru wartosci koloréw R-
Czerwony/G- Zielony/B-Niebieski.

1 W pozycji Zaawansowane Ustawienia menu ekranowego zmien Format
Wejscia Koloru na PC RGB lub YPbPr.

Retencja obrazu spowodowana
pozostawieniem na monitorze
statycznego obrazu przez dhugi
okres czas

Na ekranie pojawia sie nikly cien
spowodowany wyswietlaniem
nieruchomego obrazu

1 Uzyj funkcji Zarzadzanie energiq, by przetaczyé monitor tak, by zawsze byt
wytaczany, gdy nie jest uzywany (aby uzyskac bardziej szczegdtowe
informacje, patrz Tryby zarzadzania enerqig).

1 Alternatywa jest uzycie zmieniajacego sie¢ w sposob czynny ekranu.

Problemy swoiste dla niniejszego produktu

OBJAWY

CO SIE DZIEJE

SRODKI ZARADCZE

Obraz jest zbyt maly

Obraz jest wycentrowany, lecz nie
wypelnia calego widzialnego obszaru

1 Wykonaj resetowanie monitora wykorzystujac funkcje "Resetowanie do
ustawien fabrycznych (Factory Reset)"

Regulacja parametrow pracy
monitora przy pomocy
przyciskéw na panelu czolowym
monitora nie jest mozliwa

Menu OSD nie pojawia sie na ekranie

1 Wylaczyc monitor, odlaczyc przewdd zasilajacy, po czym podlaczyc go
ponownie i wlaczyc urzadzenie.

Komunikat No Input Signal (Brak
sygnalu wejsciowego) po
nacisnieciu jednego z przyciskow
regulacji

Brak obrazu, dioda LED jest $Swiatlo
z64te. Po nacisnieciu przycisku
ekranowego pojawi sie¢ komunikat
»Odfaczony kabel VGA”, ,Odtaczony kabel
DVI-D” lub ,Odtaczony kabel HDMI”.

1 Sprawdz zrédlo sygnalu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybi
oszczedzania energii poruszajac mysza lub naciskajac dowolny klawisz
klawiatury.

1 Sprawdz, czy kabel sygnalowy jest podlaczony poprawnie. W razie
koniecznosci podlacz kabel sygnalowy ponownie.

1 Uruchom ponownie komputer lub odtwarzacz wideo

Obraz nie wypelnia calego
ekranu.

Obraz nie wypelnia calej wysokosci lub
szerokosci ekranu.

1 Przy odtwarzaniu niestandardowych formatéw DVD mozna uzyskac obraz r
wypelniajacy calej powierzchni ekranu.

Rozwiazywanie problemow z systemem Dell™ Soundbar (opcja)

CZESTE OBJAWY

SYTUACJA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Brak dzwieku

System Soundbar jest zasilany -
wskaznik zasilania swieci sie.

1 Podlacz kabel audio wejscia liniowego do gniazda wyjscia audio komputera.
1 W systemie Windows ustaw glosnosc na maksymalna.

1 Odtwodrz na komputerze muzyke (np. plyte audio lub plik MP3).

1 Zwieksz glo$nosé.
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Oczysc i ponownie podlacz wtyczke wejscia liniowego audio.
Przetestuj system Soundbar, uzywajac innego zrddla dzwieku (np.
przenosnego odtwarzacza CD).

Znieksztalcony dzwiek

Zrédlem dzwieku jest karta dzwiekowa
komputera.

Usun wszystkie przeszkody pomiedzy systemem Soundbar a uzytkownikien
Upewnij sie, ze wtyczka wejscia liniowego audio jest calkowicie wlozona do
gniazda karty dzwiekowej.

Ustaw regulacje glosnosci w systemie Windows w pozycji srodkowej.
Zmniejsz glosnosc w aplikacji audio.

Zmniejsz glo$nosc.

Oczysc i ponownie podlacz wtyczke wejscia liniowego.

Wykonaj procedure rozwiazywania problemdw dla karty dzwiekowej.
Przetestuj system Soundbar, uzywajac innego zrédla dzwieku (np.
przenosnego odtwarzacza CD).

Znieksztalcony dzwiek

Uzywane jest inne zrodlo dzwieku.

Usun wszystkie przeszkody pomiedzy systemem Soundbar a uzytkownikien
Upewnij sie, ze wtyczka wyjscia liniowego audio jest calkowicie wlozona do
gniazda zrédla dzwieku.

Zmniejsz glosnosc zrddla dzwieku.

Zmniejsz glo$nosc.

Oczysc i ponownie podlacz wtyczke wejscia liniowego.

Niesymetryczne odtwarzanie
dzwieku

Dzwiek tylko po jednej stronie systemu
Soundbar

Usun wszystkie przeszkody pomiedzy systemem Soundbar a uzytkownikien
Upewnij sie, ze wtyczka wejscia liniowego audio jest calkowicie wlozona do
gniazda karty dzwiekowej lub zrédla dzwieku.

Ustaw wszystkie regulatory balansu w systemie Windows w pozycji
srodkowej.

Oczysc i ponownie podlacz wtyczke wejscia liniowego.

Wykonaj procedure rozwiazywania problemdw dla karty dzwiekowej.
Przetestuj system Soundbar, uzywajac innego zrédla dzwieku (np.
przenosnego odtwarzacza CD).

Niska glosnosc

Glosnosc jest zbyt niska.

Usun wszystkie przeszkody pomiedzy systemem Soundbar a uzytkownikien
Zwieksz glosnosé do maksymalnego poziomu.

W systemie Windows ustaw glosnosc na maksymalna.

Zwieksz glosnosc w aplikacji audio.

Przetestuj system Soundbar, uzywajac innego zrédla dzwieku (np.
przenosnego odtwarzacza CD).

Powrét do Spisu tresci
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